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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1444
2017 m. rugpjiicio 9 d.

kuriuo tam tikry risiy importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés korozijai atspariam
plienui nustatomas laikinasis antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy ('), ypac i jo 7 straipsn,

pasikonsultavusi su valstybémis narémis,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Inicijavimas

(I) 2016 m. gruodzio 9 d. Europos Komisija (toliau — Komisija), remdamasi Reglamento (ES) 2016/1036 (toliau —
pagrindinis reglamentas) 5 straipsniu, inicijavo antidempingo tyrima dél tam tikry rasiy j Sajungg importuojamo
Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR arba nagrinéjamoji alis) kilmés korozijai atsparaus plieno. Komisija
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%) paskelbé pranesimg apie inicijavima (toliau — pranesimas apie inicijavima).

(2)  Komisija tyrimg inicijavo gavusi skunda, kurj gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 53 % viso korozijai
atsparaus plieno Sgjungoje, vardu 2016 m. spalio 25 d. pateiké Europos plieno asociacija (toliau — ,Eurofer arba
skundo pateikéjas). Skunde pateikta pakankamai dempingo ir jo daromos materialinés Zalos jrodymy, pagrin-
dzianéiy tyrimo inicijavima.

1.2. Registravimas

(3) 2017 m. liepos 8 d. Komisija, gavusi batinais jrodymais pagrista 2017 m. geguzés 24 d. skundo pateikéjo
praSyma, paskelbé Igyvendinimo reglamenta (ES) 2017/1238 (*), kuriuo nuo 2017 m. liepos 9 d. nustatomas
reikalavimas registruoti tam tikry rGisiy importuojamus KLR kilmés korozijai atsparaus plieno produktus.

(4)  Komisija turéjo pakankamai prima facie jrodymy, pagrindzianciy batinybe registruoti importuojamus produktus,
nes po to, kai buvo inicijuotas tyrimas, labai padidéjo importas i§ nagrinéjamosios Salies ir jam tenkanti rinkos
dalis, ir padaré i$vadg, kad buvo jvykdytos pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalies salygos.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.
() OLC459,2016129,p.17.
(®) 2017 m. liepos 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1238, kuriuo nustatomas reikalavimas registruoti importuojamus

tam tikrus Kinijos Liaudies Respublikos kilmés korozijai atsparius plienus (OLL 177, 2017 7 8, p. 39).
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1.3. Suinteresuotosios Salys

(5)  Pranesime apie inicijavima suinteresuotosios $alys paragintos pranesti apie save Komisijai, kad galéty dalyvauti
tyrime. Be to, Komisija apie tyrimo inicijavimg konkreciai pranes¢ skundo pateikéjams, kitiems Zinomiems
Sajungos gamintojams, Zinomiems eksportuojantiems gamintojams ir Kinijos valdZios institucijoms, Zinomiems
importuotojams, tiekéjams ir naudotojams, prekiautojams ir Zinomoms susijusioms asociacijoms ir paragino juos
dalyvauti.

(6)  Suinteresuotosioms 3alims buvo suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong¢ ir pateikti prasymg isklausyti
dalyvaujant Komisijai ir (arba) prekybos bylas nagrinéjanciam pareigiinui. Visos suinteresuotosios 3alys, kurios to
prasé ir nurodé svarbias priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti, buvo isklausytos.

1.4. Panasios Salies gamintojai

(7)  Siekdama parinkti panasia $alj Komisija susisieké su Brazilijjos, Kanados, Indijos, Japonijos, Piety Kor¢jos, Taivano,
Turkijos, Ukrainos ir JAV gamintojais, prane$¢ jiems apie inicijavima ir paragino juos dalyvauti.

(8)  Pranesime apie inicijavimg Komisija suinteresuotosioms $alims pranes¢ Kanadg preliminariai pasirinkusi kaip
rinkos ekonomikos treciaja 3alj (toliau — panasi Salis), kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
a punkte.

1.5. Atranka

(9)  Pranesime apie inicijavima Komisija nurod¢, kad pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj gali vykdyti suintere-
suotyjy Saliy atranka.

1.5.1. Sgjungos gamintojy atranka

(10) Pranesime apie inicijavima Komisija nurodé preliminariai atrinkusi Sajungos gamintojus. Komisija bendroves
atrinko remdamasi didZiausia tipine gamybos ir pardavimo apimtimi ir atsizvelgdama j geografinj i$sidéstyma.
Preliminariai atrinkti keturi Sajungos gamintojai keturiose skirtingose valstybése narése; jie pagamina daugiau nei
30 % korozijai atsparaus plieno Sgjungoje. Komisija paragino suinteresuotasias $alis teikti pastabas dél prelimi-
nariai atrinkty bendroviy.

(11) Dvi bendrovés atsaké, kad jos negali uzpildyti reikiamo klausimyno. Nors ir pritaré skundui, jos paprasé jas
iSbraukti i§ preliminariai atrinkty bendroviy sgraso.

(12) Komisija jvertino $iy dviejy bendroviy i$braukimo i§ atrinkty bendroviy sgralo poveikj ir padaré i§vada, kad |
sarada jtraukus kitas dvi bendroves atrinktos bendrovés vis tiek yra tipiskos Sgjungos pramonés padéties atzvilgiu.

(13) Didziausia i§ dviejy bendroviy, prasiusiy nejtraukti i atrinkty bendroviy sarasa, praSyme nurodé, kad ji yra
vyriausybés kontroliuojama ir pagal konkurso procedira pradétas vieSo jos akcijy platinimo procesas.
Atsizvelgdama | Siuos faktus Komisija padaré i§vads, kad Sios bendrovés atrinkimas turéty didelio neigiamo
poveikio atrinkty bendroviy finansiniams mikro rodikliams, visy pirma atsizvelgiant j susijusig didele gamybos ir
pardavimo apimtj.

(14) Kita bendrové paaiskino, kad ji aktyviai bendradarbiauja kituose antidempingo tyrimuose, ir nurod¢, kad jai
tritksta valdymo iStekliy dalyvauti ir Siame tyrime. Atsizvelgdama j tai, kad Sig bendrove galima pakeisti kita,
nepadarant poveikio atrinkty bendroviy tipiskumui, Komisija padaré i§vady, kad bendrovés praSymas nebuti
atrinkta yra pagristas ir proporcingas.

(15) Todél Komisija prane$é¢ Salims, kad atrinktos kitos dvi bendrovés, ir suinteresuotyjy 3aliy dar kartg paprasé
pateikti pastaby.
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(16) ,Eurofer” pateiké pastaby ir pasilé atrinkti penkta bendrove, kad atrinkty bendroviy tipiskumas biity didesnis
geografinio pasiskirstymo pozitriu. Taciau iSanalizavusi Sias pastabas Komisija padaré i$vada, kad patikslintos
atrinktos bendrovés buvo pakankamai tipiskos, nes jos pagamina 29 % korozijai atsparaus plieno Sgjungoje ir yra
jsikdirusios keturiose skirtingose valstybése narése. Be to, pasitlyta bendrové nedidino jvairovés atrinkty
bendroviy grupiy pozidiriu. Pasitlytos penktos bendrovés gamybos ir pardavimo apimtis nebuvo pakankama, kad
ja bty galima pagristi bendrovés jtraukimg | atrinkty bendroviy sarasa. Todél Komisija patvirtino patikslinta
keturiy atrinkty bendroviy sarasg. Vis délto bendrovéje buvo apsilankyta, siekiant gauti daugiau informacijos
vietoje apie labai konkurencingg ir besikeiCiancia padét Italijos rinkoje — tiek konkurencijos su kitais Sajungos
gamintojais, tiek su importu i§ Kinijos pozifiriu.

1.5.2. Importuotojy atranka

(17) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei bhtina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprase
nesusijusiy importuotojy pateikti pranesime apie inicijavima nurodyta informacija.

(18) Tik du importuotojai pateiké praSomg informacijg ir sutiko, kad gali biti atrenkami. Todél nuspresta atrankos
nevykdyti ir abiem bendrovéms buvo nusiystas importuotojams skirtas klausimynas. Tik viena jy pateiké
klausimyno atsakymus.

1.5.3. Eksportuojanciy gamintojy atranka

(19) Kad galéty nuspresti, ar atranka batina (o jei batina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé visy KLR
eksportuojanciy gamintojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodyta informacijg. Be to, Komisija paprasé
Kinijos Liaudies Respublikos atstovybés Europos Sajungoje nurodyti kitus eksportuojancius gamintojus, jei tokiy
yra, kurie galb@it noréty dalyvauti tyrime, ir (arba) su jais susisiekti.

(20)  Sesiolika nagrinéjamosios Salies eksportuojanciy gamintojy (grupiy) pateiké prasomga informacija per nustatyta
terming ir sutiko, kad gali bati atrenkami. Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj Komisija pagal
didZiausia tipiska eksporto j Sajunga apimtj, kurig galima pagristai istirti per turimg laika, atrinko tris grupes.
Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj dél atrinkty bendroviy konsultuotasi su visais Zinomais
susijusiais eksportuojanciais gamintojais ir nagrinéjamosios $alies valdZios institucijomis. Pastaby negauta.

1.6. Individualus reZimas

(21)  Trys KLR eksportuojanc¢iy gamintojy grupés, kurias sudaro kelios atskiros jmonés, pateiké individualaus rezimo
praSymus pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dali.

(22)  Siy individualaus rezimo prasymy preliminariu tyrimo etapu nebuvo jmanoma i$nagrinéti dél didelio nagrinétiny
bendroviy skaiciaus, skirtingy lankytiny viety, tyrimo tvarkarascio ir Komisijos turimy iStekliy. I§ tiesy, kaip
nurodyta 1.9 skirsnyje, Komisija jau patikrino 17 atskiry bendroviy, kurios sudaro dalj trijy atrinkty grupiy. Dél
tokio darbo kriivio patikrinti ir svarbiy importuotojy, susijusiy su viena i§ atrinkty Saliy, klausimyno atsakymy
preliminariu etapu nebuvo galima, Siuos tikrinimus reikés atlikti véliau. Trijy papildomy bendroviy grupiy
tikrinimas $iuo etapu pernelyg apsunkinty tyrimg ir trukdyty ji uZbaigti per griezta terming, nustatyta pagal
pagrindinj reglamentg.

(23) Viena i§ individualy rezimg suteikti prasanciy bendroviy grupiy tvirtino, kad Komisijos atrinkty bendroviy
produkty asortimentas neatspindéjo jos gaminamy produkty asortimento. Taciau reikéty pazyméti, kad atrinkty
bendroviy gaminamy produkty asortimentas yra tipiSkas nagrinéjamojo importo atzvilgiu.

(24)  Komisija sprendimg dél individualaus rezZimo pra§ymy priims galutiniame tyrimo etape.
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1.7. Prasymo taikyti rinkos ekonomikos rezimg (toliau — RER) formos

(25) Taikydama pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta Komisija visiems atrinktiems KLR eksportuo-
jantiems gamintojams ir neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams, kurie nori prasyti,
kad jiems biity nustatytas individualus dempingo skirtumas, nusiunté praSymo taikyti RER formas. Né viena i3
trijy atrinkty eksportuojanciy gamintojy grupiy negrazino uzpildyty prasymo taikyti RER formy. Nors praSymai
atlikti individualy nagrinéjima preliminariai buvo atmesti, Komisija dviejy neatrinkty bendradarbiaujanciy ekspor-
tuojanciy gamintojy grupiy praymo taikyti RER formas vertins, jei nuspres, kad galutiniu etapu jmanoma priimti
jy prasyma atlikti individualy nagrinéjima.

1.8. Klausimyno atsakymai

(26) Komisija klausimynus nusiunté skundo pateikéjui, atrinktiems Sgjungos gamintojams ir apie save praneSusiems
importuotojams | naudotojams, atrinktiems eksportuojantiems gamintojams ir individualy nagrinéjima atlikti
prasiusiems eksportuojantiems gamintojams, taip pat galimos panasios Salies gamintojams.

(27)  Klausimyno atsakymus pateiké ,Eurofer, keturi Sgjungos gamintojai, vienas importuotojas [ naudotojas, trys KLR
eksportuojan¢iy gamintojy grupés, trys neatrinktos bendradarbiaujanéiy eksportuojanciy gamintojy grupés,
prasiusios atlikti individualy nagrinéjima, ir viena panasios $alies gamintojy grupé.

1.9. Tikrinamieji vizitai
(28)  Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kurig mané esant reikalinga siekiant padaryti preliminarias i§vadas dél

dempingo, jo daromos Zalos ir Sgjungos interesy. Pagal pagrindinio reglamento 16 straipsnj tikrinamieji vizitai
buvo surengti iy bendroviy ir asociacijos patalpose:

asociacija:

— ,Eurofer, Briuselis, Belgija;

Sgjungos gamintojai:

— ,Tata Steel [Jmuiden B.V.“, Eimeidenas, Nyderlandai;

— ,ArcelorMittal Belgium N.V¥, Gentas, Belgija;

— ,ArcelorMittal Atlantique et Lorraine SAS®, Diunkerkas, Pranciizija;

— ,ArcelorMittal Poland Group., Dombrova Gurni¢a, Lenkija;

— ,ArcellorMittal Piombino S.p.A.“, Pjombinas, Italija;

nesusijes Sajungos importuotas | naudotojas:

— Joris Ide N.V.“, Zvevezelé, Belgija (priklauso grupei ,Kingspan Group*, Kingskortas, Airija);
KLR eksportuojantys gamintojai ir susij¢ prekiautojai | importuotojai:

,Hebei Iron and Steel Group“ (HBIS):

— ,Hesteel Co., Ltd. Handan Branch®, Handanas, Hebéjus, KLR;

— ,Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd.“, Handanas, Hebéjus, KLR;

— ,Handan Iron And Steel Group Import And Export Co., Ltd.“, Handanas, Hebéjus, KLR;

— ,Hesteel Hong Kong Co., Limited“, Handanas, Hebéjus, KLR;

— ,Hebei Iron & Steel Group (Shanghai) International Trade Co., Ltd.“, Handanas, Hebéjus, KLR;
— ,Hesteel (Singapore) Pte. Ltd.“, Handanas, Hebéjus, KLR;

— ,Hesteel Co., Ltd. Tangshan Branch®, TangSanas, Hebéjus, KLR;

— ,Tangshan Iron & Steel Group High Strength Automotive Strip Co., Ltd“, TangSanas, Hebéjus, KLR;
— ,Tangshan Iron & Steel Group Co., Ltd.“, TangSanas, Hebéjus, KLR;

— ,Sinobiz Holdings Limited“, Tangsanas, Hebéjus, KLR;
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,Shagang group*:

— ,Zhangjiagang Shagang Dongshin Galvanized Steel Sheet Co., Ltd.“, Dzangdziagangas, Dziangsu, KLR;
— ,Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co., Ltd.“, DZangdziagangas, Dziangsu, KLR;
— ,Jiangsu Shagang International Trade Co., Ltd.“, DZangdziagangas, Dziangsu, KLR;
,Shougang Group*:

— ,Beijing Shougang Cold Rolling Co. Ltd.“, Pekinas, KLR;

— ,Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd.“, Pekinas, KLR;

— ,China Shougang International Trade and Engineering Co., Ltd., Pekinas, KLR;

— ,Shougang International (Austria) GmbH®, Viena, Austrija;

panasios Salies gamintojai:

— ,ArcelorMittal Brazil S/A“, San Fransisko do Sulis, Santa Katarina, Brazilija;

— ,ArcelorMittal Contagem S/A“, San Fransisko do Sulis, Santa Katarina, Brazilija.

(29) Komisija nesurengé vizity | bendradarbiaujanciy Kinijos bendroviy trijy susijusiy eksportuotojy patalpas
Honkonge ir Singapiire, tiksliau ,Xinsha International PTE, Ltd.“ ir ,Shagang South-Asia (Hong Kong) Trading Co.,
Ltd.“ (susij¢ ,Shagang Group“ eksportuotojai) ir ,Shougang Holding Trade (Hong Kong) Ltd“ (susij¢s ,Shougang
Group“ eksportuotojas). Taciau jy dokumentai ir saskaitos, kuriy paprasé Komisija, buvo pateikti patikrinimui per
vizitus atitinkamy su jais susijusiy gamintojy patalpose KLR.

1.10. Tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(30)  Atliekant dempingo ir zalos tyrimg buvo nagrinégjamas 2015 m. spalio 1 d. — 2016 m. rugséjo 30 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalai jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo
2013 m. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
2.1. Nagrinéjamasis produktas

(31) Nagrinéjamasis produktas yra tam tikry rasiy korozijai atsparus plienas. Tai yra ploksti valcavimo produktai i§
geleZies arba i§ legiruotojo plieno arba i§ nelegiruotojo plieno; redukuoti aliuminiu; karstojo galvanizavimo badu
apvilkti ar padengti cinku ir (arba) aliuminiu, be kity metaly; chemiskai pasyvinti; kuriy sudétyje: ne maziau kaip
0,015 %, bet ne daugiau kaip 0,170 % masés sudaro anglis, ne maziau kaip 0,015 %, bet ne daugiau kaip
0,100 % masés sudaro aliuminis, ne daugiau kaip 0,045 % masés sudaro niobis, ne daugiau kaip 0,010 % masés
sudaro titanas ir ne daugiau kaip 0,010 % masés sudaro vanadis; pateikiami ritiniais, isilgai supjaustytais lakstais
ir siauromis juostomis.

| taikymo sritj nepatenka $ie produktai:

— 1§ ner@idijanciojo plieno, silicinio elektrotechninio plieno ir greitapjovio plieno,

— po karstojo ar Saltojo valcavimo toliau neapdoroti produktai.

KLR kilmés nagrinégjamojo produkto KN kodai $iuo metu yra ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00,
ex 721069 00, ex 7212 30 00, ex 721250 61, ex 721250 69, ex 72259200, ex 722599 00,
ex 722699 30 ir ex 7226 99 70 (TARIC kodai: 7210 41 00 20, 7210 49 00 20, 7210 61 00 20,
7210 69 00 20, 7212 30 00 20, 7212 50 61 20, 721250 69 20, 72259200 20, 722599 00 22,
722599 00 35,7225 99 00 92, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94).

(32) Korozijai atsparus plienas gaminamas padengiant ploks¢ius valcuotus plieno ritinius, lakstus ir juostas — t. y. juos
panardinant j skystojo metalo arba metalo cinko lydinio voniag. Metaliné danga ir plieno substratas per
metalurging reakcija susijungia ir suformuoja daugiasluoksne lydiniy struktiirg, kuri virsta metalurgiskai su plienu
sujungta danga. Produkto pavirius toliau apdorojamas cheminiu pasyvinimu, kad pavirSius biity apsaugotas nuo
drégmés ir bty sumazintas korozijos produkty formavimosi pavojus sandéliavimo ir gabenimo etapais.
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(33) Korozijai atsparus plienas daugiausia naudojamas statyby sektoriuje jvairioms apkalos statybinéms medZziagoms,
taip pat buitiniams prietaisams gaminti, giliojo tampavimo ir §tampavimo procesuose ir maZiems suvirintiems
vamzdeliams gaminti.

(34) Gauta daug prasymy patikslinti, ka reiskia savybé, kad nagrinéjamasis produktas turéty biti apdorojamas
cheminiu pasyvinimu, nes manyta, kad korozijai atsparus plienas, kuris yra tik jriebintas pavirsiui apsaugoti,
nepatenka | tyrimo apreéptj, todél jam negali bati taikomos priemonés. Kai kurios 3alys nurode, kad tai yra
kvietimas vengti priemoniy.

(35) Komisija patvirtina, kad jriebintas korozijai atsparus plienas nepatenka j tyrimo aprépti, jei jis tik jriebintas (o ne
apdorojamas cheminiu pasyvinimu ir jriebinamas tuo paciu metu).

(36) Dél tvirtinimo, kad jriebinto korozijai atsparaus plieno nejtraukus i tyrimo apréptj kyla potencialy priemoniy
vengimo pavojus, atlieckant tyrima tokios iSvados nepadaryta. Kai kurios 3alys teigé, kad naudotojai turi i§vynioti
korozijai atsparaus plieno ritinius ir paSalinti jriebinimo plévele prie§ produkta naudojant, Siam procesui
reikalinga speciali jranga, o jei Kinijos eksportuojantys gamintojai $ig uzduotj perduoty treCiosioms Salims,
procesas biity dar sudétingesnis, nes tre¢iosios 3alies rangovas turéty i§ naujo suvynioti nuvalyta korozijai atspary
pliena, kad galéty jj gabenti naudotojui. Kitos $alys nurodé, kad naudotojai gali lengvai pasalinti jriebalinima
pjaustydami ritinius naudojant specialig sugeriancigja medziaga.

(37) Siuo tyrimo etapu Komisija jvertino, kad atsizvelgiant i papildoma logistika ir susijusias sgnaudas nebuvo
pavojaus, kad bus vengiama mokéti antidempingo muity neatliekant korozijai atsparaus plieno cheminio
pasyvinimo ir vietoje to jriebalinant produkts. Todél tvirtinimas preliminariai atmetamas.

2.2. PanaSus produktas

(38) Atlikus tyrima nustatyta, kad tokias pacias pagrindines fizines, chemines ir technines savybes ir tokig pacia
naudojimo paskirtj turi Sie produktai:

(a) nagrinéjamasis produktas;
(b) Brazilijos vidaus rinkoje gaminamas ir parduodamas produktas ir

(c) Sajungoje Sajungos pramonés gaminamas ir parduodamas produktas.

(39) Todél Komisija $iuo etapu nusprendé, kad $ie produktai yra panasiis produktai, kaip apibréita pagrindinio
reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

3. DEMPINGAS
3.1. Normalioji verté

(40) Kadangi né vienas atrinktas eksportuojantis gamintojas neprasé jam taikyti rinkos ekonomikos rezimo, pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkta normalioji verté nustatyta remiantis kaina ar apskai¢iuotaja
normaligja verte tinkamoje rinkos ekonomikos tre¢iojoje 3alyje (toliau — panasi $alis).

(41) Pranesime apie inicijavima Komisija suinteresuotosioms 3alims pranes¢ ketinanti Kanadg pasirinkti kaip galima
rinkos ekonomikos trecigja 3ali, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkte. Dvi 3alys
nesutiko su Kanados pasirinkimu dél tariamo panasaus produkto kainos skirtumo ir dél galimo Kanados bendra-
darbiaujancio gamintojo ir vieno i§ skundo pateikéjy rysio.

(42) Komisija klausimynus nusiunté visiems Zinomiems praneSime apie inicijavimg minéty 3aliy ir kity Saliy, kuriose,
kaip manoma, panaSus produktas yra gaminamas ir parduodamas, gamintojams. Be to, Komisija susisieké su ty
Saliy atitinkamomis valdZios institucijomis. I§ 25 gamintojy ir keturiy asociacijy Kanadoje, Australijoje, Brazilijoje,
Indijoje, Koréjos Respublikoje, Norvegijoje, Turkijoje ir Taivane, i kuriuos buvo kreiptasi, nora bendradarbiauti
iSreiske trys gamintojai i3 trijy skirtingy Saliy (Australijos, Brazilijos ir Kanados).
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(43)  Atsizvelgdama | trijy rinky konkurencingg padétj ir dydi, taip pat i gautas suinteresuotyjy Saliy pastabas, Komisija
nusprendé panasia Salimi preliminariai pasirinkti Brazilijg. Brazilija yra atvira rinka, kurioje per TL veiké trys
gamintojai, importuotas didelis kiekis produkto, taikyti 12-14 % importo muitai ir netaikyti jokie antidempingo
ar kompensaciniai muitai importuojamam korozijai atspariam plienui.

(44) 2017 m. kovo 14 d. Komisija suinteresuotosioms $alims pranes¢, kad panasia Salimi preliminariai pasirinko
Brazilijg. Suinteresuotosios $alys ragintos teikti pastabas dél Sio pasirinkimo. Né viena 3alis nepriestaravo, kad
Brazilija buvo tinkamiausias pasirinkimas i§ trijy Saliy, su kuriomis bty galima bendradarbiauti, taciau ekspor-
tuojantis gamintojas ir Kinijos geleZies ir plieno asociacija (CISA) pateiké pastaby. Jie atkreipé démesj i Brazilijos
bendradarbiaujancio gamintojo ir vieno i§ skundo pateikéjy rysj, o CISA taip pat nurodé kitos Salies per panasy
tyrimg () 2008 m. birZelio 23 d. pateikta informacija apie Brazilijos karStai pripildyty galvanizuoty laksty
gamintojy antikonkurencinj elgesj. Siais klausimais neturima jrodymy apie Brazilijos korozijai atsparaus plieno
gamintojy antikonkurencinj elgesj per TL (pvz., importuojamas didelis korozijai atsparaus plieno kiekis). Dél
panasios Salies gamintojo ir Sgjungos gamintojo rysio Salys nepaaiskino, kaip Sis rysys galéty paveikti duomeny
patikimuma. Komisijos nuomone, dél $io rySio normaliosios vertés nustatymas, pagristas tinkamai patikrintais
duomenimis, netampa negaliojan¢iu arba jam nedaromas poveikis.

(45) Bendradarbiaujantis Brazilijos gamintojas laiku ir tinkama forma atsiunté klausimyno atsakymus.

(46) Remdamasi pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalimi Komisija pirmiausia i$nagrinéjo, ar Brazilijoje nepriklau-
somiems pirkéjams parduotas panaSaus produkto kiekis buvo tipiskas. Nustatyta, kad bendradarbiaujancio
panaSaus produkto gamintojo vidaus rinkoje parduotas panaSaus produkto kiekis yra tipiskas, palyginti su
atrinkty Kinijos eksportuojanciy gamintojy j Sajungg eksportuoto nagrinéjamojo produkto kiekiu.

(47) Komisija véliau nagringjo, ar toks pardavimas gali biiti laikomas pardavimu jprastomis prekybos salygomis pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dalj. Tai atlikta nustatant produkto pelningo pardavimo nepriklausomiems
pirkéjams dalj. Pardavimo sandoriai laikyti pelningais, kai vieneto kaina per tiriamajj laikotarpj buvo lygi
Brazilijos gamintojo gamybos sanaudoms arba uz jas didesné.

(48) Ty rasiy produkto, kurio kiekis, parduotas vidaus rinkoje didesnémis uz sanaudas kainomis, buvo didesnis nei
80 %, o vidutiné svertiné tos risies produkto pardavimo kaina buvo ne maZesné nei tos riSies produkto vieneto
gamybos sgnaudos, atveju kiekvienos riisies produkto normalioji verté apskaiCiuota kaip viso tam tikros raisies
produkto pardavimo faktiniy vidaus rinkos kainy vidutiné svertiné kaina, neatsizvelgiant i tai, ar pardavimas buvo
pelningas ar nepelningas.

(49) Jeigu tam tikros rtsies produkto pelningo pardavimo apimtis sudaré ne daugiau kaip 80 % visos tos rusies
produkto pardavimo apimties arba jeigu tos riiSies produkto vidutiné svertiné kaina buvo mazesné uz vieneto
gamybos sgnaudas, normalioji vert¢é buvo nustatoma remiantis faktine vidaus rinkos kaina, kuri buvo
apskaiCiuota kaip tos rasies produkto tik pelningo pardavimo vidaus rinkoje per tiriamgjj laikotarpj vidutiné
svertiné kaina.

(50) Ty rasiy produkty, kuriy pardavimas nebuvo pelningas arba vidaus rinkoje parduotas nepakankamas jy kiekis,
normalioji verté buvo apskaiCiuota pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 dali naudojant Brazilijos
gamintojo gamybos sgnaudas ir ty ri$iy Brazilijos gamintojo produkto, kurio pardavimas yra pelningas, PBA
(10-20 %) bei pelng (10-20 %). Apskai¢iuotoji normalioji verté taikyta atliekant 77-99,6 % pardavimo i Sajunga
apimties skai¢iavimy, nelygu Kinijos eksportuojantis gamintojas.

(51) Kai kuriems Kinijos eksportuojanciy gamintojy eksportuotiems tam tikry rtsiy produktams nebuvo jmanoma
rasti Brazilijos vidaus rinkoje bendradarbiaujancio panaSios Salies gamintojo parduodamy tam tikry rasiy
produkty atitikmens. Todél atitikmens neturin¢iy tam tikry riSiy produkty normalioji verté turéjo buti
apskai¢iuota pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 dalj remiantis panasios 3alies gamintojo gamybos
sanaudomis. Tada Komisija pridéjo pagrista PBA suma (10-20 %), remdamasi su gamyba ir pardavimu susijusiais
faktiniais duomenimis, kaip numatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6 dalyje. Pagaliau ji pridéjo pagrista
pelno dydj (10-20 %) tam panaudodama pelningo produkto pardavimo vidutinj pelno dydi.

(") 2009 m. vasario 6 d. Komisijos sprendimas 2009/106/EB, kuriuo nutraukiamas antidempingo tyrimas dél tam tikry Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés ploks¢iy geleziniy arba plieniniy valcavimo produkty su metaline lydaline danga importo (OLL 38, 2009 2 7, p. 34).
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3.2. Eksporto kaina

(52)  Eksportuojanciy gamintojy nagrinéjamojo produkto eksporto i Sajunga per susijusias bendroves, veikiancias kaip
importuotojas, sandoriy eksporto kaina pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj buvo nustatyta remiantis
kaina, kuria importuotas produktas buvo pirma karta perparduotas nepriklausomiems pirkéjams Sajungoje.
Tokiais atvejais kaina buvo pakoreguota atsizvelgiant | visas iSlaidas, kurios buvo patirtos nuo importo iki
perpardavimo. Koreguota atsizvelgiant j faktines susijusiy importuotojy islaidas, patirtas dél vezimo ES, banky
mokesciy, tvarkymo ir papildomy i8laidy, kredito mokes¢iy, komisiniy, ir i susijusiy importuotojy PBA islaidas ir
pelng. Koregavimo dydis sieké 5-10 %. Kiekvienam atrinktam Kinijos eksportuojan¢iam gamintojui, kuris
prekiavo per susijusius ES importuotojus, su specialiu atskleidimo dokumentu pateikti iSsamiis koregavimy
skai¢iavimai.

(53) Kity sandoriy atveju eksporto kainos pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalj buvo pagristos uZ nagriné-
jamaji produkta faktiskai sumokétomis arba mokétinomis kainomis.

3.3. Palyginimas

(54) Normalioji verté ir eksporto kaina buvo lyginamos remiantis gamintojo kainomis EXW salygomis. Dempingo
skirtumai nustatyti lyginant individualias atrinkty eksportuojanciy gamintojy kainas EXW salygomis ir panasios
Salies gamintojo pardavimo vidaus rinkoje kainas arba, atitinkamai, apskaic¢iuotaja normaliaja vertg.

(55) Tais atvejais, kai tai buvo pateisinama siekiant uZztikrinti saziningg palyginima, Komisija koregavo normaligja verte
ir (arba) eksporto kaing, kad buty atsizvelgta | skirtumus, kurie turi poveikio kainoms ir kainy palyginamumui,
kaip nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalyje. Koreguota atsizvelgiant j vezimo ir draudimo
islaidas, banky mokescius, tvarkymo ir papildomas islaidas, kredito mokescius, komisinius ir prekybos lygi.
Panasios Salies vidaus rinkos kainos koreguotos 10-15 %. Eksporto kainos koreguotos 8,5-20 %, nelygu ekspor-
tuojantis gamintojas ir platinimo kanalas. Kiekvienam atrinktam Kinijos eksportuojan¢iam gamintojui su specialiu
atskleidimo dokumentu pateikti i$samis koregavimy skai¢iavimai.

(56) Kinija taiko politika, pagal kurig eksporto atveju PVM yra grazinamas tik i§ dalies, o $iuo atveju negraZinami 4 %
PVM. Siekiant uZztikrinti, kad normalioji verté buity i8reiksta tokiu pat apmokestinimo lygiu kaip eksporto kaina,
ji buvo pakoreguota ir padidinta ta nagrinéjamojo produkto eksportui taikomo PVM dalimi, kuri eksportuo-
jantiems Kinijos gamintojams nebuvo grazinta ().

3.4. Dempingo skirtumai

(57) Atrinkty bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy kiekvienos riidies panaSaus produkto panasioje Salyje
viduting sverting normaligja verte Komisija palygino su atitinkamos riiies nagrinéjamojo produkto vidutine
svertine eksporto kaina, kaip nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalyse.

(58) Neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams vidutinj svertinj dempingo skirtuma
Komisija apskaiciavo pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6 dalj. Sis skirtumas apskaiciuotas kaip
atrinktiems eksportuojantiems gamintojams nustatyty skirtumy svertinis vidurkis.

(59) Visiems kitiems KLR eksportuojantiems gamintojams Komisija dempingo skirtumus nustaté pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj remdamasi turimais faktais. Sivo tikslu Komisija nustaté eksportuojanciy gamintojy
bendradarbiavimo lygi. Bendradarbiavimo lygis remiantis Eurostato importo statistiniais duomenimis nustatytas
jvertinus, kokia visos eksporto i§ nagrinéjamosios Salies i Sajunga apimties dalj sudaro bendradarbiaujanciy
gamintojy eksporto | Sajungg apimtis.

(60) Bendradarbiavimo lygis yra aukstas, nes bendradarbiaujanciy eksportuojanéiy gamintojy importas sudaré apie
76 % viso eksporto | Sajunga per TL. Tuo remdamasi Komisija nusprendé, kad dempingo skirtumas kitiems
eksportuotojams turi bati lygus atrinkto bendradarbiaujancio eksportuojanc¢io gamintojo, kuriam nustatytas
didziausias dempingo skirtumas, dempingo skirtumui.

() Simetoda Bendrasis Teismas pripazino 2011 m. gruodzio 16 d. sprendime byloje T-423/09 Dashigiao pries Tarybg, ECLLEU:T:2011:7 64,
34-50 dalys.
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(61)  Procentais iSreiksti CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg laikinieji dempingo skirtumai yra tokie:

Grupé ir bendrové Laikinasis dempingo skirtumas (%)

HBIS:

— Hesteel Co., Ltd. Handan Branch

— Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd.
— Hesteel Co., Ltd. Tangshan Branch

62,9

— Tangshan Iron & Steel Group High Strength Automotive Strip Co.,
Ltd.

Shougang group:
— Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd. 46,2
— Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd.

Shagang group:
— Zhangjiagang Shagang Dongshin Galvanized Steel Sheet Co., Ltd. 56,7
— Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co., Ltd.

Kitos priede isvardytos bendradarbiaujancios bendrovés 58,5

Visos kitos bendrovés 62,9

4. ZALA
4.1. Sajungos pramonés apibréZtis ir Sgjungos gamyba

(62)  Atliekant padéties analize 16 bendroviy Sajungoje pateiké gamybos ir pardavimo duomenis ir nurodé tiriamuoju
laikotarpiu gaminusios panasy produkta. Remiantis i§ skundo pateikéjo gauta informacija, Sgjungoje yra bent
5 kiti nagrinéjamojo produkto Sajungos gamintojai. Sis 21 Sgjungos gamintojas sudaro Sgjungos pramone, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje, ir toliau Sie gamintojai vadinami Sgjungos pramone, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

(63) Nustatyta, kad tiriamuoju laikotarpiu bendra Sgjungos gamybos apimtis buvo mazdaug 9,9 min. tony. Komisija §j
skai¢iy nustaté remdamasi Sgjungos pramonés ir skundo pateikéjo pateikta informacija.

(64) Bendradarbiaujantys Sajungos gamintojai pagamina apie 64 % viso panasaus produkto Sgjungoje.

4.2. Sajungos suvartojimas

(65) Kaip minéta (29) konstatuojamojoje dalyje, korozijai atsparaus plieno produkty KN kodai yra keli, jskaitant tam
tikrus ,ex“ kodus. Siekiant tinkamai jvertinti Sajungos suvartojima, apskai¢iuojant Sgjungos suvartojima visiskai
atsizvelgta j importuoty produkty, kuriy KN kodai yra ,ex*, kieki.

(66) Sajungos pramonés jmonés yra daugiausia vertikaliai susietos, o korozijai atsparaus plieno produktai laikomi
pirmine medZiaga organinémis medziagomis dengtiems plieno produktams gaminti, todél uzdarasis suvartojimas
ir suvartojimas atvirojoje rinkoje nagrinéti atskirai.

(67) Atliekant zalos analiz¢ skirstymas | uzdarajg ir atvirgjg rinkas yra svarbus, nes uzdarajam naudojimui skirti
produktai tiesiogiai nekonkuruoja su importuotais, o sandoriy kainos nustatomos grupése pagal ivairig kainy
politikg. Priesingai, atvirojoje rinkoje parduoti skirta produkcija tiesiogiai konkuruoja su importuojamu nagriné-
jamuoju produktu, o kainos yra atvirosios rinkos kainos.
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(68) Siekdama susidaryti kuo i§samesnj Sajungos pramonés vaizdg Komisija surinko duomenis apie visg su korozijai
atspariu plienu susijusig veiklg ir nustaté, ar produkcija skirta uzdarajam naudojimui, ar atvirajai rinkai. Komisija
nustaté, kad apie 32 % visos Sgjungos gamintojy produkcijos buvo skirta Sajungos uzdarajai rinkai.
4.2.1. UtZdarasis suvartojimas

(69) Komisija Sgjungos uzdarajj suvartojimg nustaté remdamasi visy Zinomy Sgjungos gamintojy uzdaruoju
naudojimu ir uzdaruoju pardavimu Sgjungos rinkoje. Tuo remiantis Sgjungos uzdarojo suvartojimo raida buvo
tokia:

1 lentelé
Uzdarasis suvartojimas (tonomis)
2013 m. 2014 m. 2015 m. TL

Uzdarasis suvartojimas 3 016 047 3 210 425 3 351 638 3160 454
Indeksas (2013 m. = 100) 100 106 111 105
Saltinis: patikrinti ,Eurofer* klausimyno atsakymai.

(70)  Sajungos uzdarasis suvartojimas nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo mazdaug 5 %. Si padidéjima daugiausia
léemé paklausos uzdarosiose rinkose, daugiausia organinémis medziagomis dengty laksty, augimas.
4.2.2. Suvartojimas atvirojoje rinkoje

(71) Komisija suvartojimg Sgjungos atvirojoje rinkoje nustat¢ remdamasi a) visy Zinomy Sagjungos gamintojy
pardavimu Sajungos rinkoje ir b) importu i Sajunga i§ visy treciyjy Saliy pagal Eurostato duomenis. Tuo remiantis
suvartojimo Sgjungos atvirojoje rinkoje raida buvo tokia:

2 lentelé
Suvartojimas atvirojoje rinkoje (tonomis)
2013 m. 2014 m. 2015 m. TL

Suvartojimas atvirojoje rinkoje 7 563 927 7 685 742 8458 122 9630 630
Indeksas (2013 m. = 100) 100 102 112 127
Saltinis: patikrinti ,Eurofer* klausimyno atsakymai.

(72)  Suvartojimas Sajungos atvirojoje rinkoje nagrinégjamuoju laikotarpiu padidéjo 27 %. Jis padidéjo daugiausia dél to,
kad padidéjo paklausa pagrindiniuose galutinés grandies pramonés sektoriuose.
4.3. Importas i§ nagrinéjamosios Salies
4.3.1. Importo i§ KLR apimtis ir rinkos dalis

(73) Komisija importo apimtj nustaté remdamasi Eurostato duomenimis. Importo rinkos dalis buvo nustatyta lyginant
importo apimtj ir suvartojima Sgjungos atvirojoje rinkoje, kaip nurodyta 2 lenteléje.

(74)  Viena suinteresuotoji 3alis teigé, kad | Eurostato duomenis buvo jtrauktas automobiliy pramonés gaminiy, kurie

néra nagrinéjamasis produktas, importas i§ KLR. I Kinijos eksportuojanciy gamintojy klausimyno atsakymy buvo
matyti, kad i§ tiesy | Sajungos rinka buvo eksportuotas nedidelis kiekis automobiliy pramonés gaminiy, ir nors
Sis importuotas kiekis i§ tiesy buvo jtrauktas | importo i§ KLR duomenis, kaip nurodyta 57 konstatuojamojoje
dalyje, jis turéjo nedidelj poveikj ir dél jo Eurostato duomenys netapo nepatikimi.
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(75) Importo j Sajungg i§ KLR raida:

3 lentelé
Importo apimtis (tonomis) ir rinkos dalis
2013 m. 2014 m. 2015 m. TL

Importo i§ KLR apimtis 888 515 1067 435 1383 614 2185 283
Indeksas (2013 m. = 100) 100 120 156 246
KLR rinkos dalis (%) 11,7 13,9 16,4 22,7
Indeksas (2013 m. = 100) 100 118 139 193
Saltinis: Eurostatas.

(76) I8 sios lentelés matyti, kad absoliu¢iaisiais skaiciais importas i§ KLR per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 146 %.
Tuo paciu metu bendra importo dempingo kaina j Sgjunga rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo
11 procentiniy punkty.

4.3.2. Importo i§ KLR kainos ir priverstinis kainy mazZinimas

(77)  Importo kainas Komisija nustaté remdamasi Eurostato duomenimis. Sios kainos buvo sutikrintos su duomenimis,
kuriuos pateiké bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai, ir buvo patvirtintos kaip tikslios. Vidutinés
svertinés importo j Sgjungg i§ nagrinéjamosios alies kainos raida:

4 lentelé
Importo kainos (EUR/t)
2013 m. 2014 m. 2015 m. TL
Importo i§ KLR kainos 595 574 548 465
Indeksas (2013 m. = 100) 100 96 92 78
Saltinis: Eurostatas.

(78)  Vidutinés importo dempingo kainos sumazéjo nuo 595 EUR uzZ tong 2013 m. iki 465 EUR uz tong per tiriamajj
laikotarpj. Per nagrinéjamajj laikotarpj vidutiné vieneto importo dempingo kaina sumazéjo 22 %.

(79)  Priverstinj kainy mazinimg per tiriamajj laikotarpj Komisija vertino lygindama:

(a) keturiy atrinkty Sajungos gamintojy kiekvienos riisies produkto vidutines svertines pardavimo kainas, taikytas
nesusijusiems pirkéjams Sgjungos rinkoje, pakoreguotas atsizvelgiant | gamintojo kainas EXW salygomis, ir

(b) i trijy atrinkty gamintojy importuoto kiekvienos rasies produkto atitinkamas vidutines CIF Sajungos
pasienyje svertines kainas pirmam nepriklausomam pirkéjui Sajungos rinkoje, tinkamai pakoreguotas siekiant
atsizvelgti i iSlaidas po importo.

(80) Lygintos sandoriy kiekvienos rasies produkto kainos, kurios prireikus buvo tinkamai pakoreguotos atskaicius
lengvatas ir nuolaidas. Palyginus gauti rezultatai isreiksti Sgjungos gamintojy apyvartos tiriamuoju laikotarpiu
procentine dalimi.

(81) Remiantis tuo, kas i§déstyta, nustatyta, kad dél importo dempingo kaina i§ KLR Sajungos pramonés kainos buvo

priverstinai maZinamos 9-15 %, nelygu eksportuojantis gamintojas.
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4.4. Sgjungos pramonés ekonominé padétis
4.4.1. Bendrosios pastabos

(82)  Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrinéjant importo dempingo kaina poveikj Sgjungos pramonei
buvo jvertinti visi ekonominiai rodikliai, nagrinéjamuoju laikotarpiu turéje itakos Sajungos pramonés buklei.

(83) Makroekonominiai rodikliai (gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, pardavimo apimtis, atsargos,
augimas, rinkos dalis, uZimtumas, na§umas ir dempingo skirtumy dydis) vertinti visos Sajungos pramongs lygiu.
Vertinimas gristas skundo pateikéjo pateikta informacija, sutikrinta su Sgjungos gamintojy pateiktais duomenimis
ir turimais oficialiais statistiniais (Eurostato) duomenimis.

(84) Mikroekonominiai rodikliai (pardavimo kainos, pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graza,
pajégumas padidinti kapitala, darbo uzmokestis ir gamybos sgnaudos) analizuoti atrinkty Sgjungos gamintojy
lygiu. Vertinimas gristas jy pateikta ir tinkamai patikrinta informacija.

(85) Kai kuriy su Sajungos pramone susijusiy Zalos rodikliy atveju Komisija atskirai iSanalizavo su atvirgja rinka ir
uzdargja rinka susijusius duomenis ir atliko palyginamajg analiz¢. Analizuoti $ie veiksniai: pardavimas ir rinkos
dalis, vieneto kainos, vieneto gamybos sgnaudos ir pelningumas. Taliau kitus ekonominius rodiklius galima
prasmingai nagrineéti tik jvertinus visa veikla, jskaitant uzdargjj Sajungos pramonés naudojimg, nes jie priklauso
nuo visos veiklos, nesvarbu, ar produkcija yra skirta uzdarajam naudojimui, ar parduoti atvirojoje rinkoje.
Analizuoti $ie veiksniai: gamyba, pajégumai, pajégumy naudojimas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graza,
uZimtumas, nasumas, atsargos ir darbo sgnaudos. Siems veiksniams iSanalizuoti biitina visos Sajungos pramonés
analizé, kad biity galima susidaryti i§samy Sgjungos pramonei padarytos Zalos vaizdg, nes aptariami duomenys
negali bati i$skaidyti | uzdarojo pardavimo ir atvirojo pardavimo duomenis.

(86) Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad Komisija iSvadas dél zalos turéjo pagristi tik su nagrinégjamuoju produktu
susijusiais duomenimis. Sios suinteresuotosios Salies teigimu, tai buvo svarbu, nes Sgjungos pramoné taip pat
gamino ir kitus korozijai atsparius produktus, pvz., automobiliy pramonés gaminius. Komisija patvirtina, kad |
Sajungos pramonés pateiktus duomenis jtraukti tik su tyrimu susij¢ produktai, o ne automobiliy pramonés
gaminiai. Kaip paaiskinta 57 konstatuojamojoje dalyje, skaiCiuodama suvartojima Komisija atsizvelgé j visus KN
kody duomenis tam tikry KN ,ex“ kody, kurie patenka j tyrimo apréptj, atveju. Tai turé¢jo labai nedidelio poveikio
apskai¢iuotiems suvartojimo duomenims ir neturéjo jokio poveikio kitiems Zalos veiksniams.

4.4.2. Makroekonominiai rodikliai
4.4.2.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

(87)  Visos Sajungos gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

5 lentelé

Gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas

2013 m. 2014 m. 2015 m. TL
Gamybos apimtis (tonomis) 9 493 827 9 835 336 9958 374 9907 672
Indeksas (2013 m. = 100) 100 104 105 104
Gamybos pajégumai (tonomis) 12 775 103 12777 027 12 540 479 12 592 017
Indeksas (2013 m. = 100) 100 100 98 99
Pajégumy naudojimas (%) 74 77 79 79

Saltinis: patikrinti ,Eurofer” klausimyno atsakymai.
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(88)  Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonés gamybos apimtis padidéjo 4 %. Nurodyti pajégumy duomenys
reiskia techninius pajégumus, o tai reikia, kad atsizvelgta i koregavimus, atlickamus atsiZvelgiant | jsisteigimo
laikg, priezitrg ir pan. Pateikiant pajégumy duomenis atsizvelgta i tai, kad susijusiy plieno gamykly tose paciose
gamybos linijose taip pat gaminami kiti kar$tai pripildyti galvanizuoti produktai, o analizuotas tik nagriné¢jamasis
produktas. Tuo remiantis per nagrinéjamaji laikotarpj pajégumai sumazéjo 1 %.

(89)  Pajégumy naudojimo koeficientas padidéjo dél padidéjusios gamybos apimties, daugiausia dél to, kad padidéjo
suvartojimas ir Siek tiek sumazéjo pajégumai.
4.4.2.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

(90)  Sajungos pramonés pardavimo apimties ir atvirosios rinkos dalies raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

6 lentelé
Pardavimo apimtis ir rinkos dalis (atviroji rinka)
2013 m. 2014 m. 2015 m. TL

Pardavimo apimtis (tonomis) 5958 718 5933 646 6 164 527 6 283 967
Indeksas (2013 m. = 100) 100 100 103 105
Rinkos dalis (%) 78,8 77,2 72,9 65,2
Indeksas (2013 m. = 100) 100 98 93 83
Saltinis: patikrinti ,Eurofer* klausimyno atsakymai ir Eurostato duomenys.

(91)  Sajungos pramonés pardavimo Sajungos atvirojoje rinkoje apimtis nagrinégjamuoju laikotarpiu padidéjo 5 %, nuo
mazdaug 6 mln. tony 2013 m. iki 6,3 mln. tony tiriamuoju laikotarpiu.

(92) Taciau $io Sgjungos pramonés pardavimo padidéjimo nepakako, kad Sajungos pramoné islaikyty savo atvirosios
rinkos dalj. Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonei tenkanti rinkos dalis sumazéjo nuo 78,8 % iki
65,2 %, t. y. sumazéjo 17 %.

(93)  Vertinant uZzdaraja rinka, uzdarojo pardavimo | sandoriy apimties ir rinkos dalies raida per nagrinéjamajj
laikotarpj buvo tokia:

7 lentelé
UZdarojo pardavimo apimtis ir rinkos dalis
2013 m. 2014 m. 2015 m. TL

Uzdarojo pardavimo apimtis 3016 047 3 210 425 3 351 638 3160 454
Indeksas (2013 m. = 100) 100 106 111 105
Rinkos dalis (uZdarosios ir atvirosios
rinkos kartt) (%) 28,5 29,5 28,4 24,7
Indeksas (2013 m. = 100) 100 103 100 87
Saltinis: patikrinti ,Eurofer” klausimyno atsakymai ir Eurostato duomenys.

(94)  Sajungos pramonés uzdarojo pardavimo apimtis (sudéjus uzdargji naudojimg ir uzdargjj pardavima) Sajungos

rinkoje nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 5 %, nuo mazdaug 3,0 mln. tony 2013 m. iki 3,2 mln. tony
tiriamuoju laikotarpiu.
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(95) Taciau Sajungos pramonei tenkanti uzdarosios rinkos dalis, iSreiksta bendro suvartojimo (uzdarojoje ir atvirojoje
rinkose) procentine dalimi, per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo 13 %.
4.4.2.3. UZimtumas ir naSumas

(96)  Uzimtumo ir na§umo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

8 lentelé

UZimtumas ir nasumas

2013 m. 2014 m. 2015 m. TL
Darbuotojy skai¢ius (etato ekviva- 8 569 7 949 8027 3 358
lentas)
Indeksas (2013 m. = 100) 100 93 94 98
NaSumas (produkcija darbuotojui) 1108 1237 1241 1185
Indeksas (2013 m. = 100) 100 112 112 107
Saltinis: patikrinti ,Eurofer” klausimyno atsakymai.

(97)  Sajungos pramonés uzimtumo lygis nagrinégjamuoju laikotarpiu sumazéjo vos 2 %. 2014 ir 2015 m. buvo
maZiau etatiniy darbuotojy daugiausia dél to, kad didéjant konkurencijai rinkoje su importu dempingo kaina
buvo siekiama sumazinti gamybos sanaudas ir padidinti efektyvuma ir dél to nebuvo darbinami nenuolatiniai
darbuotojai. Dél $ios priezasties ir atsizvelgiant j tai, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos apimtis padidéjo
(+ 4 %), Sajungos pramonés darbo jégos nasumas, vertinamas kaip vieno darbuotojo metinis naSumas, padidéjo
+ 7 %. Tai rodo, kad, siekdama islikti konkurencinga, Sajungos pramoné buvo pasirengusi prisitaikyti prie besikei-
¢iandiy rinkos salygy.
4.4.2.4. Atsargos

(98)  Sajungos gamintojy atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

9 lentelé
Atsargos
2013 m. 2014 m. 2015 m. TL
TLT?;SOWPIO pabaigos atsargos (tono- | 65 107 754 930 683 649 607 556
Indeksas (2013 m. = 100) 100 114 103 91
Laikotarpio pabaigos atsargos gamy-
bos procentine dalimi (%) 7,0 7.7 6,9 6.1
Indeksas (2013 m. = 100) 100 110 98 88
Saltinis: patikrinti ,Eurofer* klausimyno atsakymai.
(99) Laikotarpio pabaigos atsargy lygis nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 9 %. Daugumos rasiy panasy produkta

Sajungos pramoné¢ gamina pagal konkrecius naudotojy uzsakymus. Todél atsargos nelaikomos svarbiu zalos Siai
pramonei rodikliu. Tai taip pat patvirtinta iSnagrinéjus laikotarpio pabaigos atsargy gamybos procentine dalimi
raidg. Kaip matyti i§ lentelés, $is rodiklis isliko palyginti stabilus ir sudaré apie 6-8 % gamybos apimties.
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4.4.2.5. Dempingo skirtumo dydis

(100) Visi dempingo skirtumai buvo gerokai didesni uz de minimis lygj. Atsizvelgiant j didele importo i§ KLR apimtj ir
mazas kainas, dél kuriy buvo daromas didelis spaudimas mazinti kainas, faktiniy dideliy dempingo skirtumy
dydzio poveikis Sgjungos pramonei nebuvo nereik§mingas.

4.4.2.6. Augimas

(101) Suvartojimas Sgjungos atvirojoje rinkoje per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo apytikriai 27 %, o Sajungos
pramonés pardavimo Sgjungos rinkoje apimtis padidéjo tik 5 %. Taigi Sgjungos pramonés rinkos dalis per
nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo 17 %, o importo i§ KLR rinkos dalis padidéjo 93 %.

4.4.3. Mikroekonominiai rodikliai
4.4.3.1. Ivadas dél konfidencialumo

(102) Atrinktos keturios Sgjungos pramonés bendrovés, kurios priklauso dviem grupéms. Todél laikantis reikalavimy
dél konfidencialumo mikroekonominiai rodikliai pateikiami nurodant indeksus. Indeksai pagristi 2013 m., jy
verté yra 100. Taciau jei 2013 m. duomenys yra neigiami, 2013 m. indeksas yra lygus = 100.

4.4.3.2. Kainos ir kainoms poveikio turintys veiksniai

(103) Sajungos gamintojy pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sagjungoje vidutiniy svertiniy vieneto kainy raida nagrine-
jamuoju laikotarpiu:

10 lentelé

Pardavimo kainos Sajungoje

2013 m. 2014 m. 2015 m. TL
Pardavimo kaina (EUR/t)
100 95 88 82
Indeksas (2013 m. = 100)
Vieneto gamybos sgnaudos (EUR/t
gamy ¢ ( M 100 93 86 80
Indeksas (2013 m. = 100)

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(104) Pagal pateiktos lentelés duomenis matyti, kaip, palyginti su atitinkamomis gamybos sgnaudomis, kito vieneto
pardavimo kaina Sajungos atvirojoje rinkoje. Pardavimo kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 18 %. Be to,
pardavimo kainos per nagrinéjamajj laikotarpj vidutiniskai buvo mazesnés uz vieneto gamybos sgnaudas.

(105) Nenorédami prarasti rinkos dalies Sajungos gamintojai turéjo prisiderinti prie kainy mazéjimo tendencijy ir
gerokai sumazinti savo pardavimo kaing. Kita vertus, gamybos sanaudy mazéjimg galima i§ esmés paaiskinti tuo,
kad mazéjo zaliavy kainos. Jei dél importo dempingo kaina i§ Kinijos nebiity darytas spaudimas mazinti
pardavimo kainy, Sgjungos pramoné bity galéjusi vél veikti pelningai mazéjant zaliavy kainoms.

(106) Atrinkty gamintojy uzdarajam vartojimui skirty korozijai atsparaus plieno produkty dauguma buvo perduodami
to paties ekonominés veiklos vykdytojo vidingje struktiiroje, dél to nebuvo i§duodamos sgskaitos faktiros. Kiti
produktai buvo parduodami sandoriy kainomis, nustatytomis vadovaujantis jvairia kainodaros politika. Todél i§
uzdarojo naudojimo kainy raidos nebuvo galima padaryti reikSmingy iSvady.



L 207/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 8 10

(107) Viena suinteresuotoji 3alis tvirtino, kad karstai pripildyty galvanizuoty produkty pardavimo kainos nuo 2016 m.
vasario meén. iki 2017 m. kovo mén. i§ esmes padidéjo dvigubai, o tai rodo, kad Zala nebuvo daroma. Sis kainy
didéjimas tariamai reiské, kad Sajungos pramonés pelno dydis automatiskai padidés ir pagaliau bus teigiamas.

(108) Per tyrimg nebuvo jmanoma priimti Sio tvirtinimo, nes jis buvo susijes su jvairiais produktais, kuriy dauguma
néra nagrinéjamasis produktas. Be to, Siam tvirtinimui pagristi pateikti jrodymai apémé 6 ménesiy laikotarpj,

kuris nepatenka | tiriamaji laikotarpj, o pateiktas kainy palyginimas laikytas netinkamu tyrimui, nes jis nebuvo
i§samus, nebuvo nurodytos Zaliavy kainos ir poveikis pelningumui.

4.4.3.3. Darbo sgnaudos

(109) Sajungos gamintojy vidutiniy darbo sanaudy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

11 lentelé

Darbo visg darbo laikg ekvivalento vidutinés darbo sgnaudos

2013 m. 2014 m. 2015 m. PTL

Vieno darbuotojo (etato ekvivalento)
vidutinés darbo sgnaudos (EUR) 100 107 116 102

Indeksas (2013 m. = 100)

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(110) Per nagrinéjamajj laikotarpj vieno darbuotojo vidutinés darbo sanaudos padidéjo 2 %. 8 lenteléje parodyta, kad
uzimtumo lygis Siek tick sumazéjo. I§ Sios raidos matyti, kad pramoné kontroliavo uzimtumo sanaudas po to, kai
2014 m. ir ypa¢ 2015 m. dél to patyré sunkumuy.

4.4.3.4. Pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitalg

(111) Sajungos gamintojy pelningumo, pinigy srauto, investicijy ir investicijy grazos raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

12 lentelé

Pelningumas, pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza

2013 m. 2014 m. 2015 m. TL

Pardavimo nesusijusiems pirkéjams
Sajungoje pelningumas (pardavimo
apyvartos %) - 100 -78 - 60 -21

Indeksas (2013 m. = — 100)

Pinigy srautas (EUR)

- 100 - 101 -4 - 15
Indeksas (2013 m. = — 100)
Investicijos (EUR)
100 136 280 210
Indeksas (2013 m. = 100)
Investicijy graza (%
Ju graza (%) - 100 - 68 45 - 36

Indeksas (2013 m. = — 100)

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(112) Komisija Sajungos gamintojy pelninguma nustaté panasaus produkto pardavimo nesusijusiems pirkéjams
Sajungoje ikimokestinj grynaji nuostolj ireiskusi $io pardavimo apyvartos procentine dalimi.
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(113) Pelningumas per visg nagrinéjamajj laikotarpj buvo neigiamas, o tai rodé, kad Sajungos pramonés biklé buvo
bloga. Siek tiek geresnés rinkos squgos reiské, kad nuostoliai mazéja, taciau buvo padaryta ivada, kad su
pelningumu susijusi padétis per nagrinéjamajj laikotarpj buvo nepateisinama.

(114) Taciau rinkos salygos buvo puikios pelningumui didinti, nes gerokai sumazéjo Zaliavy sanaudos. Vis délto dél
importo i§ Kinijos daromo spaudimo mazinti kainas Sgjungos pramoné turéjo sumazinti savo kainas tiek, kad tik
gal¢jo sumazinti nuostolius, tac¢iau negaléjo jy pasalinti.

(115) 2013 m. nuostoliai i§ dalies yra susije su Europos skoly krize ir vélesne ekonomikos krize. Taciau buvo aisku, kad
po truputj atsigaunant Europos ekonomikai Sgjungos pramoné negaléjo vél pradéti veikti (pastebimai) pelningai
ar naudingai.

(116) Grynasis pinigy srautas yra Sgjungos gamintojy gebéjimas patiems finansuoti savo veiklg. Grynasis pinigy srautas
keitési kaip ir apyvartos graza — per visg laikg buvo neigiamas, taciau po truputj geréjo. Investicijy graza keitési
panasiai.

(117) Vis délto Sajungos pramoné per nagrinéjamajj laikotarpj toliau investavo. Investicijos buvo skirtos efektyvumui ir
nasumui palaikyti, o ne produkcijai didinti.

(118) Nors atrinkti Sajungos gamintojai priklausé dideléms tarptautinéms grupéms, jie tvirtino, kad jy pajégumas
padidinti kapitalg i§ grupés istekliy buvo sumazéjes. Vis délto investicijos per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo.

4.4.4. Isvada dél Zalos

(119) Sajungos pramonés padétis per nagrinéjamaji laikotarpi buvo bloga. Tai matyti tiek uZzdarojoje, tiek atvirojoje
rinkoje. UZdarojoje rinkoje buvo parduota apie 25 % viso per TL parduoto kiekio.

(120) Sajungos pramonés padétis atvirojoje rinkoje buvo blogesné per TL, palyginti su 2013 m. Nors gamybos ir
pardavimo apimtis kiek padidéjo, Sgjungos pramoné prarado 17 % rinkos dalj. Apyvartos grazos, investicijy
grazos ir pinigy srauto rodikliai per visg nagrinéjamajj laikotarpj buvo neigiami ir, nors jie geréjo, Sie pokyciai
buvo nepakankami dél importo dempingo kaina i§ Kinijos daromo spaudimo mazinti kainas. Sie pokyc1a1 Vyko
nepaisant veiksmy, kuriy imtasi siekiant padidinti efektyvumq mazinant darbo jéga, padidinti nafuma ir
pajégumy naudojima, ir grieztai kontroliuojant gamybos sanaudas.

(121) Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad remiantis skunde pateiktais duomenimis tam tikri Zalos veiksniai rodé, kad
padétis yra nezalinga. Sie veiksniai — tai pardavimo apimtis, pajégumy naudojimas, uzimtumas ir atsargos. Sie
poky¢iai per tyrimg iSnagrinéti remiantis patikrintais duomenimis. 1§ tiesy, keli rodikliai, jskaitant minétus
tvirtinime, keitési teigiama linkme. Taciau, kaip parodyta 2 lenteléje, atviroji rinka paaugo 27 %, todél akivaizdu,
kad tam tikri rodikliai rodo teigiamg padéties raida. Vis délto dél priezas¢iy, kurios buvo nustatytos analizuojant
Sgjungos pramonés padétj ir Sioje i§vadoje, Sias teigiamas tendencijas tenka vertinti at51zvelg1ant i daug svarbesnes
neigiamas tendencijas, susijusias, pvz., su rinkos dalimi ir pardav1m0 kaina, ir i neigiamus rezultatus. Sias
tendencijas i$nagrinéjus teisingomis aplinkybémis, t. y. kartu su visais kitais Zalos veiksniais, buvo akivaizdu, kad
Sajungos pramonei zala buvo padaryta.

(122) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, galima daryti i§vadg, kad Sajungos pramoné, iSnagrinéjus tiek pagal minétus du
segmentus, tiek visg, per nagrinéjamaji laikotarpj patyré materialing Zala.

5. PRIEZASTINIS RYSYS

(123) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalj Komisija nagrinéjo, ar dél importo dempingo kaina i§ nagrinéja-
mosios Salies Sajungos pramonei padaryta materialiné Zala. Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 7 dalj
Komisija taip pat nagrinéjo, ar kiti zinomi veiksniai galéjo tuo pat metu daryti zalg Sajungos pramonei. Komisija
uztikrino, kad Zala, kuri galéjo biiti padaryta dél ty kity veiksniy, nebaty priskirta importui i§ nagrinéjamosios
Salies dempingo kaina. Analizuoti $ie veiksniai: importas i3 treciyjy Saliy ir Sajungos gamintojy eksportas.
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(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

5.1. Importo dempingo kaina poveikis
Kaip minéta, importas i§ Kinijos per analizuotg laikotarpj padidéjo 146 %. Jo kaina uz tong sumazéjo 22 % —
daugiau, nei sumazéjo Zzaliavy kainos (20 %). Be to, dél $io importo buvo gerokai priverstinai sumaZzintos

Sajungos pramonés kainos — net 17-28 %. Turint omenyje tai, kad korozijai atsparus plienas yra preke, kurios
kaina labai svyruoja, $ie skirtumai yra dideli ir turéjo labai zalingo poveikio Sgjungos pramonei.

D¢l to tik Kinija sugebéjo pasinaudoti rinkos atsigavimu, kuri per analizuotg laikotarpj padidéjo 27 %: importo i§
Kinijos rinkos dalis padidéjo nuo 11,7 % iki 22,7 %, tuo tarpu Sgjungos pramonés pardavimo apimtis padidéjo
tik 5 %, o rinkos dalis sumazéjo nuo 78,8 % iki 65,2 %.

Nepaisant palankiy rinkos salygy per analizuotg laikotarpj, kai mazéjo zaliavy kainos ir didéjo suvartojimas,
Sajungos pramoné visg laikg veiké nuostolingai, nes buvo daromas spaudimas kainoms ir augo importas i§
Kinijos.

Dél laipsnisko Kinijos ekonomikos létéjimo ir, remiantis bylos medziaga, labai dideliy Kinijos plieno pramonés
pertekliniy pajégumy Kinijos plieno gamintojai buvo priversti nukreipti savo pertekling produkcija i eksporto

rinkas, o Sgjungos rinka yra patraukli eksporto rinka.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma i§vada, kad Sajungos pramonés zalinga padétj lémé importas dempingo
kaina.

5.2. Kity veiksniy poveikis
5.2.1. Importas i treciyjy Saliy

Importo i§ treciyjy Saliy apimties raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

13 lentelé

Importo i$ kity Saliy apimtis (tonomis), CIF kaina uZ tong ir rinkos dalis

2017 8 10

2013 m. 2014 m. 2015 m. TL
Xisa importo i§ treciyjy Saliy apim- | 5 ¢ ¢ 684 661 909 981 1161 380
Indeksas (2013 m. = 100) 100 96 127 162
CIF kaina (EUR/Y) 698 701 641 572
Rinkos dalis (%) 9,5 8,9 10,8 12,1
;r}‘;iﬁ’;’tritso 8 Koréjos  Respublikos | 3, 54, 406 685 530 377 579 712
Indeksas (2013 m. = 100) 100 118 154 168
CIF kaina (EUR/) 716 718 665 610
Rinkos dalis (%) 4,6 5,3 6,3 6,0
Importo i§ Indijos apimtis 81 489 42 301 61 739 157 212
Indeksas (2013 m. = 100) 100 52 76 193
CIF kaina (EUR/Y) 627 696 550 471
Rinkos dalis (%) 1,1 0,6 0,7 1,6
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2013 m. 2014 m. 2015 m. TL
Importo i kity treciyjy Saliy apimtis 290 663 235 676 317 866 424 457
Indeksas (2013 m. = 100) 100 81 109 146
CIF kaina (EUR/t) 698 673 618 556
Rinkos dalis (%) 3,8 3,1 3,8 4,4

Saltinis: Eurostatas.

(130) Importas i§ KLR sudaré 65 % viso importo j Sajunga. Importas i§ kity Saliy (kaip parodyta 13 lentel¢je) per
nagrinéjamajj laikotarpi padidéjo 33 %. Siam importui tenkanti rinkos dalis padidéjo nuo 9,5 % 2013 m. iki
12,1 % tiriamuoju laikotarpiu.

(131) Importas i§ Koréjos Respublikos per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 68 %. Siam importui tenkanti rinkos dalis
padidéjo nuo 4,6 % 2013 m. iki 6,0 % tiriamuoju laikotarpiu.

(132) Importas i§ Indijos per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 93 %. Siam importui tenkanti rinkos dalis padidéjo nuo
1,1 % 2013 m. iki 1,6 % tiriamuoju laikotarpiu.

(133) Atsizvelgdama j §j importo padidéjimg Komisija nagrinéjo, ar dél importo i§ $iy Saliy daryta Zala Sgjungos
pramonei. Taciau i§ 13 lentel¢je pateikty Eurostato duomeny matyti, kad nors importo i§ Kor¢jos rinkos dalis
padidéjo, CIF kainos buvo daug didesnés uz importo i§ Kinijos ar Sgjungos pramonés kainas. Importo i§ Indijos
kainos taip pat buvo didesnés uz importo i§ Kinijos kainas, o importui i§ Indijos tenkanti rinkos dalis kasmet
buvo mazesné nei 2 %. Importas i§ kity tre¢iyjy Saliy taip pat nebuvo Zalingas, nes importo kainos buvo didesnés
uZ importo i§ Kinijos ir Sajungos pramonés kainas.

(134) Todél padaryta i§vada, kad tiek atsizvelgus individualiai, tiek i$nagrinéjus atskirai, importas i§ treiyjy Saliy
neturéjo didelio poveikio Sgjungos pramonei ir bet kuriuo atveju negaléjo turéti tokio poveikio, kad nutraukty
importo i§ KLR ir Sgjungos pramonei padarytos zalos priezastinj rysj.

5.2.2. Sgjungos pramonés pardavimas eksportui

(135) Sajungos gamintojy eksporto apimties raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

(136)

14 lentelé
Eksportas
2013 m. 2014 m. 2015 m. TL
Eksporto apimtis 662 224 770 547 678 823 570 471
Indeksas (2013 m. = 100) 100 116 103 86
Yidutiné kaina (EUR/t) nesusijusioms 545 547 508 477
Salims
Indeksas (2013 m. = 100) 100 100 93 88

Saltinis: patikrinti ,Eurofer” ir atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

Eksporto apimtis nuo 2013 m. iki tiriamojo laikotarpio sumazéjo 14 %. Eksporto kainos per nagrinéjamajj

laikotarpj dél sumazéjusiy Zaliavy kainy sumazéjo 12 %.
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(137) Taciau atsizvelgiant j tai, kad eksporto apimtis sudaré tik apie 6 % gamybos apimties, ir j tai, kad maZéjo kainos
maZiau nei Sgjungos rinkoje), Komisija nemané, kad Sgjungos pramonés eksportas buvo labai susijes su padaryta
(vl“ i Sajungos rinkoje), Komisij ¢, kad Sajungos p és eksportas buvo labai susijes su padary
zala.

5.3. ISvada dél prieZastinio rysio

(138) Preliminariai nustatytas Sajungos gamintojams padarytos Zalos ir importo i§ nagrinéjamosios Salies dempingo
kaina priezastinis rysys.

(139) Komisija nustaté visy Zinomy veiksniy poveikj Sajungos pramonés padéciai ir jj atskyré nuo importo dempingo
kaina Zalingo poveikio. Preliminariai nustatyta, kad dél kity nustatyty veiksniy, kaip antai importo i§ treciyjy Saliy
ir Sajungos gamintojy pardavimo eksportui, nenutriiksta priezastinis rysys, net jei biity vertinamas bendras ty
veiksniy poveikis. Importas i§ treciyjy Saliy galéjo turéti nedidelio poveikio padarytai Zalai, taciau Sgjungos
pramonés padéciai neblity padarytas tokio masto poveikis. Visy pirma, pardavimo kainos nebiity sumazéjusios
iki tokio Zemo lygio ir bity pasiektas didesnis pelningumas.

(140) Remdamasi tuo, kas isdéstyta, $iuo etapu Komisija padaré i§vadg, kad materialiné Zala Sgjungos pramonei buvo
padaryta dél importo i§ nagrinéjamosios Salies dempingo kaina ir kad dél kity veiksniy, vertinty atskirai arba
bendrai, prieZastinis rysys nenutriiko.

6. SAJUNGOS INTERESAI

(141) Remdamasi pagrindinio reglamento 21 straipsniu Komisija nagrinéjo, ar, nepaisant i§vados dél zalingo dempingo,
galima padaryti aiskia i$vada, kad Siuo atveju priemoniy nustatymas neatitikty Sajungos interesy. Nustatant
Sajungos interesus jvertinti visi susij¢ interesai, jskaitant Sgjungos pramonés, importuotojy ir naudotojy interesus.

6.1. Sgjungos pramonés interesai

(142) Sajungos pramoné veikia 15 valstybiy nariy, joje su korozijai atspariu plienu dirba daugiau nei 8 000 darbuotojy.

(143) Atliekant tyrima bendradarbiavo 3eSiolika gamintojy. Né vienas Zinomas gamintojas nepriestaravo tyrimo
inicijavimui. Kaip matyti i§ Zalos rodikliy analizés, visos Sgjungos pramonés padétis geréjo, taciau ne tiek, kiek
tikétasi, nes neigiamo poveikio jai turéjo importas dempingo kaina.

(144) Tikimasi, kad nustacius laikinuosius antidempingo muitus Sgjungos rinkoje bus atkurtos saZiningos prekybos
salygos, kainos nebebus daugiau smukdomos ir Sgjungos pramoné galés padidinti kainas. Dél to Sajungos
pramonés pelningumas padidéty iki tokio lygio, kuris laikomas batinu Sioje kapitalui imlioje pramonéje. Sajungos
pramonei dél importo i§ KLR dempingo kaina padaryta materialiné Zala.

(145) Nors keli apimties rodikliai — gamybos ir pardavimo apimtis — buvo teigiami, Sgjungos pramonés padétis negeréjo
tiek, kiek augo suvartojimas. Tai rodo, kad Sgjungos pramoné negaléjo pasinaudoti Sgjungos rinkos atsigavimu
tiek, kiek galéty, jei nebiity importo i§ Kinijos dempingo kaina. Visy pirma, padarytas didelis poveikis su atrinkty
Sajungos gamintojy finansine veikla susijusiems Zalos rodikliams, kaip antai pelningumui ir investicijy grazai.
Todél svarbu, kad kainos vél biity ne dempingo ar bent ne Zalingo lygio tam, kad visi gamintojai Sgjungos rinkoje
galéty veikti saziningos prekybos salygomis. Panasu, kad nenustacius priemoniy Sajungos pramonés ekonominé
padétis veikiausiai toliau blogéty. Dél korozijai atsparaus plieno segmento prasty veiklos rezultaty baty daromas
poveikis daugelio Sajungos gamintojy galutinés (dengimas organinémis medziagomis) ir pradinés (kar$tojo
valcavimo ritiniai) grandies segmentams, nes pajégumy naudojimas $iuose segmentuose glaudziai susijes su
tiriamojo produkto gamyba. Poveikis baty juntamas ir kity kar$tai pripildyty galvanizuoty produkty, kaip antai
skirty automobiliy pramonés sektoriui, lygmeniu.
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(146) Apskritai karstai pripildyti galvanizuoti produktai yra tipiski produktai, parduodami mazdaug 10 % integruoty
plieno liejykly. Faktiniai skaiciai skiriasi nelygu gamintojas. Taciau Sie produktai yra beveik pacioje pridétinés
vertés grandinés pabaigoje. Sgjungos plieno pramonés strategija — padidinti didelés pridétinés vertés produkty
pardavima, kadangi uZ tokius produktus paprastai gaunamas didesnis nei vidutinis pelnas, nes bendroviy jvairiose
pasaulio Salyse, kurios gali konkuruoti dél $iy didelés pridétinés vertés produkty, skaiCius yra maZzesnis. Todél tai,
kad per analizuotg laikotarpj negauta pelno, reiskia, kad Sajungos pramoné turi dideliy problemy, nes jos
strategijai ir ateitiems planams gali iskilti pavojus.

(147) Todél daroma preliminari i§vada, kad antidempingo muity nustatymas atitikty Sajungos pramonés interesus. Bet
kokiy antidempingo priemoniy nustatymas leisty Sajungos pramonei atsigauti nuo nustatyto Zalingo dempingo
poveikio.

6.2. Nesusijusiy importuotojy ir naudotojy interesai

(148) Kaip nurodyta (15) konstatuojamojoje dalyje, tik vienas importuotojas pateiké klausimyno atsakymus. Sis
importuotojas priklauso bendroviy grupei, kuri nagrinéjamajj produkts naudoja statyby sektoriuje. Kiti
importuotojai ir naudotojai apie save pranesé¢ kaip suinteresuotosios Salys. Be to, pastaby dél tyrimo pateiké
importuotojy asociacija.

(149) Bendradarbiaujantis importuotojas | naudotojas nurod¢, kad nagrinéjamasis produktas sudaré svarbia jo gamybos
sanaudy dalj, ir nuogastavo, kad nustacius muitus sanaudos padidés. Per tyrima patvirtintas teiginys, kad nagriné-
jamasis produktas sudaro svarbig sgnaudy dalj, taciau reikéty pazyméti, kad yra kity tiekimo Saltiniy ir Sis
importuotojas jau jais naudojosi, o tai reiskia, kad jo sgnaudoms ir konkurencingumui nebiity padarytas didelis
poveikis, jei priemonés baty nustatytos.

(150) I8 tiesy, kalbant apie importuotojus bendrai, néra jrodymy, kad importuotojai arba su plieno gaminiais susijusiy
paslaugy centrai negaléty perkelti kainy padidéjimo savo pirkéjams. Be to, jie gali taip pat importuoti is kity Saliy,
kurios néra $io tyrimo objektas.

(151) Importuotojams atstovaujanti asociacija tvirtino, kad Sgjungos pramoné negali visa laikg tiekti nagrinéjamojo
produkto jos nariams dél pajégumy stokos. Sis teiginys nebuvo pagristas. Atsizvelgdama i tai, kad asociacija
nepateiké jrodymy savo tvirtinimui pagristi ir kad, kaip matyti i§ 5 lentelés, Sajungos pramonés pajégumy
naudojimas per nagrinéjamajj laikotarpj nevirsijo 80 %, Komisija nerado argumenty, kuriais i prielaida baty
patvirtinta kaip teisinga.

(152) Kita suinteresuotoji Salis pateiké pastaby, kad vienas Sgjungos gamintojas turéjo problemy su tiekimu pirkéjams
dél ,islaidy mazinimo*“. Tadiau $is tvirtinimas buvo susijes su konkrecia vieno Sajungos gamintojo problema, kuri
nebuvo tipiska visos pramonés tiekimo padéties atzvilgiu. Net jei tuo metu ir buvo susiklosc¢iusi tokia padétis,
buvo alternatyviy tiekimo 3altiniy, o byloje neturéta duomeny, kad tiekimas buvo bendra importuotojams ir
prekiautojams iSkilusi problema. Be to, viena i§ prieZasciy, kodél Sajungos gamintojams kyla problemy, yra
susijusi su plieno produkty, be kita ko, i§ Kinijos 3altiniy, dempingu, kaip nustatyta per §j tyrima.

(153) Pagrindiniai korozijai atsparaus plieny produkty galutinio naudojimo pramonés sektoriai yra statyby sektorius,
kuriame produktas naudojamas jvairioms apkalos statybinéms medZiagoms, taip pat jis naudojamas buitiniams
prietaisams gaminti, giliojo §tampavimo ir Stampavimo procesuose ir maziems suvirintiems vamzdeliams gaminti.
Kaip minéta pirmiau, atliekant tyrimg bendradarbiavo tik vienas naudotojas.

(154) Net jei priemoniy nustatymas paveikty neigiamai kai kuriuos naudotojus dél to, kad pirkimo kainos baty
didesnés, byloje néra duomeny, kad naudotojy pelningumui bty padarytas neproporcingas poveikis arba kad
pagrindinés pramonés grupés turéty pradéti perkelti jmones. Sitlomy muity dydis taip pat negali bati laikomas
ribojanciu.

(155) Pazymétina, kad muitai turéty padéti uZtikrinti nuolatinj tiekimo sauguma platintojams ir jy klientams. Nesant
muity, kai kurie Sgjungos korozijai atsparaus plieno gamintojai galbut turéty nutraukti arba sumazinti korozijai
atsparaus plieno gamybos veikla, todél daugeliui Sajungos naudotojy likty ribotas tiekimo Saltiniy skaicius. Be to,
priemonémis bus uztikrintos vienodos veiklos salygos, taciau vis tiek bus leidZiama importuoti i§ nagrinéjamosios
Salies (saZiningomis kainomis) ir kity Saltiniy.

(156) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, daroma preliminari i§vada, kad nustaCius priemones Sgjungos importuotojy ir
naudotojy interesams didelio neigiamo poveikio nebity padaryta.
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6.3. I$vada dél Sajungos interesy

(157) Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, daroma preliminari i§vada, kad nustadius priemones bity prisidedama prie
Sajungos pramonés atsigavimo sudarant salygas visai pramonei dél padidéjusiy kainy vél pradéti veikti pelningai.
Sis didelés pridétinés vertés segmentas yra esminis Sgjungos plieno pramonés bendros strategijos ir ateities plany
bei klestéjimo elementas.

(158) Priemoniy poveikis kelioms kitoms Sajungos $alims, kurios pranesé¢ apie save, negali bati laikomas esminiu. Per
tyrimg nenustatyta, kad galimas poveikis kitiems subjektams (kurie apie save neprane$¢) nusverty teigiama
priemoniy poveikj Sajungos pramonei. Nustatyta, kad priemonés buty naudingos pradinés grandies pramonei,
pvz., zaliavy tiekéjams ir mechanizmy gamintojams, kurie netické (arba tieké tik nedideliu mastu) nagrinéja-
mosios $alies gamintojams.

(159) Pasitlyto lygio priemoniy nustatymas tiekimo grandinés kainoms ir naudotojams daro tik nedidelj poveiki. Tokio
lygio priemonémis bus uZtikrintos vienodos salygos, o i§ nagrinéjamosios $alies bus galima importuoti
saziningomis kainomis. Importuotojai galés perkelti kainy padidéjimg pirkéjams arba pakeisti tiekimo $altinj.

(160) Komisija iuo tyrimo etapu pri¢jo prie i§vados, jog néra jtikinamy prieZas¢iy daryti i§vada, kad importuojamiems
KLR kilmés korozijai atsparaus plieno produktams nusta¢ius laikingsias priemones biity prieStaraujama Sajungos
interesams.

7. LAIKINOSIOS ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(161) Remiantis Komisijos padarytomis ivadomis dél dempingo, Zalos, priezastinio rysio ir Sajungos interesy, turéty
biati nustatytos laikinosios priemonés, kad bity apsisaugota nuo tolesnés importo dempingo kaina Sajungos
pramonei daromos Zalos.

7.1. Zalos pasalinimo lygis (Zalos skirtumas)

(162) Siekdama nustatyti priemoniy dydj Komisija visy pirma nustaté muito dydj, kuris batinas siekiant paalinti
Sajungos pramonei padaryta Zalg.

(163) Zala biity pasalinta, jei Sgjungos pramoné galéty padengti gamybos sgnaudas ir, parduodama panasy produkta
Sajungos rinkoje, gauti tokj ikimokestinj pelng, kokj tokios riiSies pramoné $iame sektoriuje pagristai galéty gauti
jprastomis konkurencijos salygomis, t. y. kai néra importo dempingo kaina.

(164) Tiksliniam pelnui nustatyti Komisija rémési pardavimo nesusijusioms bendrovéms pelnu, kuris buvo naudojamas
Zalos pasalinimo lygiui nustatyti. Komisija nustaté, kad Sgjungos pramonés pelningumas buvo neigiamas per visa
nagrinéjamajj laikotarpj. Be to, nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos rinkoje buvo daug i§ KLR importuoty
produkty Zemomis kainomis. Todél Komisija padaré ivada, kad tikslinio pelno nejmanoma nustatyti remiantis
nagrinégjamuoju laikotarpiu. Skundo pateikéjas skunde prasé Komisijos naudoti bent 10 % apyvartos dydj kaip
pagrista nezalingg pelno skirtuma. Nagrinédama § prasymg Komisija iSanalizavo atrinkty Sajungos gamintojy
desimties mety pelningumg, kad galéty nustatyti, kokj tipiska pelng pramoné yra gavusi, kai nebuvo dempingo.
Nustatyta, kad paskutiniai pelningi metai buvo 2008 m., kai gautas 7,4 % pelnas. Tuo remdamasi Komisija padaré
i$vady, kad tinkamiausias tikslinis pelnas yra 2008 m. faktiskai gautas pelnas.

(165) Todél nezalingg Sajungos pramonés panaSaus produkto kaing Komisija apskai¢iavo prie atrinkty Sajungos
gamintojy gamybos sanaudy tiriamuoju laikotarpiu pridéjusi minétg 7,4 % pelno dydi.

(166) Tuomet Komisija, remdamasi nagrinéjamosios Salies bendradarbiaujanciy eksportuojanéiy gamintojy vidutinés
svertinés importo kainos (tinkamai pakoreguotos atsizvelgiant j importo sgnaudas ir muitus), nustatytos
skai¢iuojant priverstinj kainy mazinimg, palyginimu su atrinkty Sajungos gamintojy tiriamuoju laikotarpiu
Sajungos rinkoje parduoto panasaus produkto nezalinga vidutine svertine kaina, nustaté Zalos pasalinimo lygj.
Kiekvienas po $io palyginimo gautas skirtumas iSreikstas vidutinés svertinés importo CIF vertés procentine dalimi.
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7.2. Laikinosios priemonés

(167) Laikinosios antidempingo priemonés importuojamam nagrinéjamosios $alies kilmés nagrinéjamajam produktui
turéty bati nustatytos pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalyje nustatyty maZesnio muito taisykle.
Komisija palygino zalos skirtumus ir dempingo skirtumus. Muity dydis turéty bati nustatytas pagal mazesnj i§
dempingo ir Zalos skirtumy.

(168) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, laikinosios antidempingo muito normos, iSreikstos CIF kaina Sajungos pasienyje
pries sumokant muita, turéty biti tokios:

. . o . Laikinasis anti-
Bendrové Dempmgoosklr- Zalos sloqrtumas dempingo muitas
tumas (%) (%) %)

HBIS:
— Hesteel Co., Ltd. Handan Branch
— Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd. 61.2 235 23.5
— Hesteel Co., Ltd. Tangshan Branch
— Tangshan Iron & Steel Group High Strength Auto-

motive Strip Co., Ltd.
Shougang group:
— Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd. 46,2 17,2 17,2
— Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd.
Shagang group:
— Zhangjiagang Shagang Dongshin Galvanized Steel

Sheet Co., Ltd. 56,7 28,5 28,5
— Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co.,

Ltd.
Kitos priede i$vardytos bendradarbiaujancios bendroveés 57,4 23,4 23,4
Visos kitos bendrovés 61,2 28,5 28,5

(169) Siame reglamente nurodytos individualios antidempingo muito normos bendrovéms nustatytos remiantis $io
tyrimo i§vadomis. Todél $ios normos atitinka per §j tyrima nustatyta ty bendroviy padétj. Sios muity normos
taikomos tik tam importuojamam nagrinéjamosios Salies kilmés nagrinéjamajam produktui, kurj pagamino
konkretlis nurodyti juridiniai asmenys. Importuojamam nagrinéjamajam produktui, pagamintam bet kurios kitos
bendrovés, kuri konkrediai nepaminéta Sio reglamento rezoliucinéje dalyje, jskaitant subjektus, susijusius su
konkre¢iai paminétomis bendrovémis, turéty biti taikoma visoms kitoms bendrovéms nustatyta muito norma.
Tokioms bendrovéms neturéty bati taikomos jokios individualios antidempingo muito normos.

(170) Pasikeitus pavadinimui bendrové gali prasyti taikyti Sias individualias antidempingo muito normas. Pra§ymas turi
biti teikiamas Komisijai (!). PraSyme turi bati pateikta visa susijusi informacija, leidZianti jrodyti, kad pasikeitimas
neturi poveikio bendrovés teisei naudotis jai jau taikoma muito norma. Jei bendrovés pavadinimo pakeitimas
neturi poveikio jos teisei naudotis jai taikoma muito norma, praneS§imas apie pavadinimo pakeitima bus
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(171) Siekiant sumazinti priemoniy vengimo rizika, kylan¢ia dél dideliy muity normy skirtumy, reikia specialiy
priemoniy, kuriomis bity uztikrintas individualiy antidempingo muity normy taikymas. Bendrovés, kurioms
nustatyti individuals antidempingo muitai, valstybiy nariy muitinéms privalo pateikti galiojancig komercing
saskaita faktiira. Si saskaita faktiira turi atitikti 1 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus. Be tokios sgskaitos
faktiiros importuojamiems produktams taikomas visoms kitoms bendrovéms galiojantis antidempingo muitas.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgija.
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(172) Siekiant uztikrinti, kad antidempingo muitai biity tinkamai taikomi, visoms kitoms bendrovéms nustatytas
antidempingo muitas turéty bati taikomas ne tik per §i tyrimg nebendradarbiavusiems eksportuojantiems
gamintojams, bet ir tiems gamintojams, kurie tiriamuoju laikotarpiu i Sgjunga neeksportavo.

8. REGISTRAVIMAS

(173) Kaip minéta (3) konstatuojamojoje dalyje, Komisija reikalavimg registruoti importuojama KLR kilmés ir i§ KLR
siun¢iama nagrinéjamajj produkta nustaté | gyvendinimo reglamentu (ES) 2017/1238. Sis reikalavimas nustatytas
atsizvelgiant j galimg antidempingo priemoniy taikyma atgaline data pagal pagrindinio reglamento 10 straipsnio
4 dalj. Siuo tyrimo etapu negalima priimti jokio sprendimo dél galimo antidempingo priemoniy taikymo atgaline
data.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

(174) Siekdama gero administravimo Komisija paragins suinteresuotgsias Salis per nustatyta terming pateikti rastu
pastabas ir (arba) prasymus isklausyti dalyvaujant Komisijai ir (arba) prekybos bylas nagrinéjan¢iam pareiginui.

(175) I8vados dél laikinyjy muity nustatymo yra preliminarios ir gali bati pakeistos galutiniu tyrimo etapu,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Laikinasis antidempingo muitas nustatomas importuojamiems plokstiems valcavimo produktams i§ gelezies arba i3
legiruotojo plieno arba i§ nelegiruotojo plieno; redukuotiems aliuminiu; karstojo galvanizavimo bidu apvilktiems ar
padengtiems cinku ir (arba) aliuminiu, be kity metaly; chemiskai pasyvintiems; kuriy sudétyje: ne maziau kaip 0,015 %,
bet ne daugiau kaip 0,170 % masés sudaro anglis, ne maziau kaip 0,015 %, bet ne daugiau kaip 0,100 % masés sudaro
aliuminis, ne daugiau kaip 0,045 % masés sudaro niobis, ne daugiau kaip 0,010 % masés sudaro titanas ir ne daugiau
kaip 0,010 % masés sudaro vanadis; pateikiamiems ritiniais, iilgai supjaustytais lakstais ir siauromis juostomis.

[ taikymo sritj nepatenka $ie produktai:
— i3 neridijanciojo plieno, silicinio elektrotechninio plieno ir greitapjovio plieno,
— po karstojo ar altojo valcavimo toliau neapdoroti produktai.

Kinijos Liaudies Respublikos kilmés nagrinéjamojo produkto KN kodai $iuo metu yra ex 7210 41 00, ex 7210 49 00,
ex 7210 61 00, ex 7210 69 00, ex 7212 30 00, ex 7212 50 61, ex 7212 50 69, ex 7225 92 00, ex 7225 99 00,
ex 7226 99 30 ir ex 7226 99 70 (TARIC kodai: 7210 41 00 20, 7210 49 00 20, 7210 61 00 20, 7210 69 00 20,
7212 30 00 20, 7212 50 61 20, 7212 50 69 20, 7225 92 00 20, 7225 99 00 22, 7225 99 00 35, 7225 99 00 92,
7226 99 30 10, 7226 99 70 94).

2. Laikinojo antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprasyto produkto, kurj pagamino toliau i§vardytos
bendrovés, neto kainai Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokios:

. Laikinojo muito Papildomas TARIC
Bendrove
norma (%) kodas
Hesteel Co., Ltd. Handan Branch 23,5 C227
Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd. 23,5 C158
Hesteel Co., Ltd. Tangshan Branch 23,5 C159
Tangshan Iron & Steel Group High Strength Automotive Strip Co., Ltd. 23,5 C228
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Bendrové Laikinojo muito Papildomas TARIC

v norma (%) kodas
Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd. 17,2 €229
Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd. 17,2 Cl64
Zhangjiagang Shagang Dongshin Galvanized Steel Sheet Co., Ltd. 28,5 C230
Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co., Ltd. 28,5 C112
Kitos priede isvardytos bendradarbiaujancios bendrovés 23,4 C231
Visos kitos bendrovés 28,5 C999

3. 2 dalyje nurodytoms bendrovéms nustatytos individualios muito normos taikomos, jeigu valstybiy nariy
muitinéms pateikiama galiojanti komerciné sgskaita faktira, kurioje pateikiama deklaracija su nurodyta data ir pasirasyta
ta saskaitg faktiirg iSdavusio subjekto atstovo, kurio nurodomas vardas, pavardé ir pareigos: ,AS, toliau pasirases (-iusi),
patvirtinu, kad (kiekis) Sioje sgskaitoje faktiiroje nurodyto (nagrinéjamasis produktas), parduodamo eksportuoti j Europos Sgjungg,
[nagrinéjamoji Salis] pagamino (bendrovés pavadinimas ir adresas) (papildomas TARIC kodas). Patvirtinu, kad Sioje sgskaitoje
faktiroje pateikta informacija yra iSsami ir teisinga.” Jeigu tokia saskaita faktira nepateikiama, taikomas visoms kitoms
bendrovéms nustatytas muitas.

4. 1 dalyje nurodytas produktas i laisva apyvarta Sajungoje iSleidziamas tik tuo atveju, jeigu pateikiama laikinojo
muito dydzio garantija.

5. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos atitinkamos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. Per 25 kalendorines dienas nuo $io reglamento jsigaliojimo suinteresuotosios 3alys gali:

a) prasyti, kad baty atskleisti pagrindiniai faktai ir aplinkybés, kuriais remiantis buvo priimtas $is reglamentas;
b) teikti pastabas rastu Komisijai ir

c) pateikti prasymg iSklausyti dalyvaujant Komisijai ir (arba) prekybos bylas nagrinéjanciam pareigfinui.

2. Per 25 kalendorines dienas nuo $io reglamento jsigaliojimo Reglamento (ES) 2016/1036 21 straipsnio 4 dalyje
nurodytos Salys gali pateikti pastaby dél laikinyjy priemoniy taikymo.
3 straipsnis

1.  Muitinéms pavedama nutraukti importuojamy produkty registracijg, nustatyta vadovaujantis [gyvendinimo
reglamento (ES) 2017/1238 1 straipsniu.

2. Surinkti duomenys apie produktus, kurie buvo jveZzti ne véliau kaip likus 90 dieny iki $io reglamento jsigaliojimo
dienos, saugomi tol, kol jsigalios galimos galutinés priemonés arba kol bus baigtas $is tyrimas.

4 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnis taikomas Sesis ménesius.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 9 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

NEATRINKTI BENDRADARBIAUJANTYS EKSPORTUOJANTYS GAMINTOJAI
PAPILDOMAS TARIC KODAS C231

Maanshan Iron & Steel Co., Ltd Maanshan, Anhui
Angang Steel Company Limited Anshan, Liaoning
TKAS Auto Steel Company Ltd Dalian, Liaoning
JiangYin ZongCheng Steel CO., Ltd Jiangyin, Jiangsu
Bengang Steel Plates Co., Ltd Benxi, Liaoning

BX STEEL POSCO Cold Rolled Sheet Co., Ltd Benxi, Liaoning
Wuhan Iron & Steel Co., Ltd Wuhan, Hubei
Shandong Kerui Steel Plate Co., Ltd Binzhou, Shandong
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co. Ltd Baotou, Inner Mongolia
Hunan Valin Liangang Steel Sheet Co., Ltd Loudi, Hunan
Shandong Huifu Color Steel Co., Ltd Linyi, Shadong

Fujian Kaijing Greentech Material Co., Ltd Longhai, Fujian
Baoshan Iron & Steel Co., Ltd Shanghai

Baosteel Zhanjiang Iron & Steel Co., Ltd Zhanjiang, Guandong
Yieh Phui (China) Technomaterial Co. Changshu, Jiangsu
Rizhao Baohua New Materials Co., Ltd Rizhao, Shandong
Jiangsu Gangzheng Steel Sheet Science and Technology Co., Ltd Nantong, Jiangsu
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